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—Està vist que ni amb aquesta eina podré sortir amb la meva. 



íalier de Cínstriiccií 

y Reparació 
Molina de vent o 
motors y aparella 

agrícola 
Casa fundada en IS70 

G I L F O I X 
Successor da I . 6ARR1SA 

Marquès del Duero, 90 
~ 3 A R C E L O I f A 

Els meus molins se 
garantisan per 4 anys, 
y son d'acer dols. 

La casa proporcio­
na plans gratis pera 
montarsels. 

Presupost de un 
moli à 20 metres de 

p r o f u n d i t a t 
amb una bom­
ba del núm. 1 
y am 20 me­
tres de canó 
y 20 berga y 
demés acces­
soris. 

Total: 485'80 
pessetes. 

Farbenfabrihen Oíto Baer 
Radebeul: Dresden: Budapest: Viena 

Fàbriques de Ginfes negres y de colors 

pera Gipografía y Litografia 

Barnissos : Fums d'estampa : Pasta 

pera roleus 

Dipòsit general en Espanya: 

Carles Girardí - Barcelona 

Carrer de la Universitat, 41 

Articles pera les Hrts Gràfiques 

= màquines y materials ==== 

E. BLY TALLER DE FOTOGRAVAT 
Barbarà, 35, pral. 

Molassin Aliment concentrat. 
El millor y més hi­
giènic pera c a b a l l s , 
m u l e s , b o u s , t o c i -

n o s , o v e l l e s , c ab re s , g a l l i n e s , c u n i l l s , etc. 

Dipòsit exclusiu pera Catalunya: Uanso. 39.-BARCELONA 

TALLER DE CONSTRUCCIÓ Y REPARACIÓ 
DE M A Q U I N E S Y A U T O M Ò V I L S 

Etpeelalllat en Maquinaria pera les Arts Gràfiques 

F R A N C I S C O M A R I N É 
Bonavista, 7 . - G R A C I A 

JOSEP BESTEIRO 
CÓRCEGA, 401, PRAL. 

= CARTELLS ARTÍSTICS = 

F. Tudó Milà 
Muntaner, 7. - BXRCELONJE 

Maquinaria y demés útils per imprempta, 
litografia,* enquadernació y fàbriques de 

capses de cartró 
Representant de les Tintes 

Mander Brothers, Woiverhampton (Injlaterra) 

Els Pellets del Doctor 
Mackenzy cu ran el pit­
jor refredat en 2 4 hores. 

J . H O R T A Imprempta 

Litografia Ménd« N ú a « , 3 y 5 

Llibres Ratllats > BARCELONA > 



REDACCIÓ Y ADMINISTRACIÓ 
P«Uro. 38 : Barcelona 

P R E U S D E S U S C R I P C I O 
ESPANYA, trlmcíttc Ptíi. Z 
ESTRANOER » S 

Pago anticipat 

L'Inutilitat dc Ics Bombes 
Nosaltres, confessèm ingènuament, que no som 

anarquistes. Ho trovèm una cosa massa ignoscenta. Ens 
sembla que tirar bombes es més propi de criatures que 
d'homes fets. Nosaltres, francament, ens en daríem ver­
gonya d'entretenintse amb aquestes coses. 

Diran que fan desgracies y qu'això ja no es tant 
ignocent. Justament nosaltres creièm que la ignocencia 
consistex en fer desgracies. Volen rès més ignocent 
que'l creurer que la societat s'arreglarà fent desgracies? 
Desenganyèmse, la societat ja esti arreglada. Ella ja 
té'ls seus jutjes, els seus governadors civils, la seva po­
licia y tot lo que's necessita. 

Lo que hi ha, es que Barcelona es l'única ciutat ci-
vilisada que té aquets medis de defensa bastant deficients 
y nosaltres hem pensat moltes vegades que si es cert 
que l'anarquisme no pot arreglar la societat, al menys 
podrà fer qu'ab penes y trevalls s'arreglin una mica els 
medis de defensa de la ciutat de Barcelona. 

Els que busquèm un fi útil a totes les coses no n'hi 
podèm veurer cap més qu'aquest. De manera que si 
per un cantó sentim molt lo que passa, per altre, tot 
protestantne, pensèm que les bombes poden ser molt 
útils a Barcelona en el sentit que dèiem. Prò aquesta 
utilitat no's lograrà si Barcelona en pès —botiguers del 
carrer de Fernando inclusiu— es limiten a satisferse ab 
l'orgull natural del que viu en una ciutat, coneguda per 
la ciutat de les bombes. Procurèm que l'orgull no'ns 
perdi. No hi ha rès tan lleig com l'orgull y com el dexar 
compendre, trovantse en un hotel de París, que s'és 
català, perquè la gent sàpiga que és del país de les 
bombes. La cSocietat d'atracció de forasters», recoma­
na als catalans que viatjen, que no's dexin portar per 
l'orgull. Tot lo més qu'és permès al bon català, és va-
nagloriarse de les bombes, a casa, en familia. 

c g » 

Apunts de classe 

J/£ £ / ^ í ) AN sigut castigats pel Concell Univer-
« m ^ ^ ^ \ sitari els alumnes dels cursos d'am-
f mm M @ pliació de Lletres y Ciències. Tots 
faM^M plegats son uns 400 estudiants. Els 

" ^ ^ í ' castigats no's resignen, y estan a 
**>4Qf*'* punt de protestar, dexant com es 

natural d'anar a classe, y el Concell Universitari, com 
es natural també, aumentarà la pena, fentloshi perdre'l 
curs. 

Nosaltres creièm que un estudiant té de declararse en 
vaga y que un catedràtic té de castigar, perquè sinó no 
se li conexería que fos catedràtic. Prò si les lleis uni­
versitàries deuen complirse ̂ com se poden fer complir? 

—Qui fa U teva dóna, ja està millor? 
— SI, prò ara passa tota la nit amb els peus frels com un glaa. 
— Ah, si; Ja bo bavia notat. 

L'any que vé entraràn a l'Universitat de 300 à 350 estu­
diants nous en el curs d'ampliació de Ciències que com­
prèn els cursos preparatoris de Medicina, Farmàcia, En­
ginyers y Arquitectes, els quals junt amb els 350 casti­
gats am pèrdua de curs feràn un total de 700 y aleshores 
jaont l'allotjarà tanta gent el senyor Baró de Bonet? 

Prò hi ha més. Si'ls alumnes castigats en nom de 
la llei, volen venjarse en nom també de la llei, dema­
nant que's complexi l'article qu'ordena que hi hagi 
un professor per cada 40 alumnes, resultaria que foren 
necessaris 14 professors y com que dits alumnes tenen 
cuatre asignatures y cada professor ha de tenir 2 auxi­
liars, serien necessaris: 

Professors 1 4 X 4 = 5^ 
Auxiliars 5 6 X 2 = 1 1 2 

Total. . . 168 Jefes 
Pera inquibir tanta gent, no tindràn més remei que 

posar travesseres y llistons a les classes a tall de galli­
ner, o bé encarregar an els Falqués que comensin a 
pendre mides en combinació ab la casa Ballarín, pera 
una Universitat Provisional, desmontable y ab pesses 
numerades, pera quant se tingui de tornar a fer servir. 

Els càstics universitaris son lo matex que les apli­
cacions d'essencia de Bergamota y polvos de patata 
que's posa'l senyor Baró de Bonet pera estucarse la 
cara. No fan efecte y la gent s'en riu. 
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L a Prí nmavera 
Hem entrat al bon temps. Hem entrat en nn d'a­

quells cartells —anunciant Barcelona ciutat d'hivern— 
del concurs declarat desert. Som a dintre'1 cartell. De 
quin? De cualsevol. Del més banal, del més superficial. 

L'aire es lleuger y tebi com una noia del Siglo sor­
tint a les 2 de la tarde. Els arbres del passeig de Gra­
cia, esclaten. Tot esclata. A l Pararel, al carrer de Sant 
Pau, a la Riera de Sant Joan, al carrer de la Boquería 
esclaten bombes. Els jardins interiors de les mansanes 
del ensanxe també esclaten. El sol esclata. L'amor es­
clata. Les taules de fora dels cafès, esclaten de gentada. 

Els presos per la llei de jurisdiccions seran amnis­
tiats. Sortiran de les seves celdes. Els diputats de l'es­
querra han esclatat en discursos, molts completament 

florits. La vida torna. Si fóssim en temps d'en Brossa ó 
d'en Cortada, cridaríem jVisca la vida! y aniríem a 
viurer la vida. 

Sant Gervasi es plè de flors. Sarrià fa olor. La Bo-
nanova, també. El Guinardó, té tota l'alegria del istíu 
en el reculliment y la soletat del hivern. Del Putxet no'n 
diguèm rès. Vallcarca sembla un pessebre acabat de 
fer. Els aucells canten. L'Apeles Mestres no fa versos. 
El PAPITU'S ven cada dia més. Les urnes electorals 
estan apunt de florir. Els uns hi esperen flors catalanis­
tes; els altres flors lemudstes. Per tots n'hi haurà. 

El Palau de la Música Catalana anuncia'ls seus con­
certs en castellà. Tot floreix y la llengua dels anuncis 
es la primera en florir. No hi ha rès tan florit com la 
llengua castellana. 

En Ferruccio Garavaglia anuncia r«Orestiadai 
d'Esquil y l'tHamlett de Shakespeare. No deixad'esser 
una gran florida en perspectiva. Per are's manté en plè 
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hivern. No més representa qu'obres de Sudermann y 
d'Hauptman —dos protegits d'en Gual y dels que Bar­
celona hauria de protestar com del hivern passat. Enca-
re no'ns hem pogut treure'l mal gust de la boca que hi 
deixa la cCampana submergida»— drama en tres actes 
de Don Serafí Pitarra, traduit al alemany y tomat a 
traduir al català pel mateix autor. 

Un editor anuncia una biblioteca catalana fllosòiica. 
No hi ha rès tan florit com la filosofia ni tan propi de 
la primavera. Els metges sostenen que rebaixa les 
sanes. Nosaltres no sostenim rès. Un periòdic humoris­
ta no pot sostenir rès y si ho sosté, ha d'estar disposat 
a rectificarho sempre. No hi ha rès tan contrari al humo­
risme com el valor de les pròpies conviccions. En cam-
bi —com hem dit— no hi ha rès que s'adigui tant a la 
primavera com la filosofia. Esperèm que la biblioteca 
filosòfica serà, doncs, una de les grans florides d'aquesta 
primavera. 

A l Liceo, aquest any no hi ha temporada de prima­
vera, prò segons les males llengües, treurà una florida 
més esclatanta que si hi hagués hagut temporada de 
primavera. Segons diuen y nosaltres no'n responèm, hi 
fan grans reformes que li donaràn una llarga y eumpli-
da primavera, com la de les montanyes del Canigó 

qu'elles tot l'any florexen 
Primavera y tardor: 

En cambi a Novetats, lent un esfors suprèm, han 
intentat florir. Aconsellèm a n'en Gual que no fassi més-
sacrificis per la cultura teatral catalana. En aquestes, 
primaveres hi perderà la salut y els diners. Francament^ 
una primavera més freda que I hivern passat es una 
cosa trista. 

A can Parés, com tothom sab, l'Armengol Anglada 
y Camarasa hi ha tret la florida més florida d'aquesta 
primavera. Hem dit que Barcelona havia entrat en plè-
cartell de ciutat d'hivern. Ho sostenim: prò fèm constar 
que la florida de l'Armengol Anglada y Camarasa 
sobreix d'aquet cartell. 

En Cambó, va insinuar en una visita que va fer a 
can Parés, que'l Museu Municipal hauria de tenir un 
cuadro de l'Anglada. Hi estèm d'acord. Els que no hi 
estàn sembla que son els diputats de l'esquerra. Basta 
qu'en Cambó hagi insinuat lo que va insinuar perquè 
l'esquerra solidaria hagi declarat al Armengol Anglada 
y Camarasa el pintor de les dretes. De totes maneres» 
creièm que passarà lo de sempre. Els diputats de l'es­
querra comensen per posarse d'esquena a n'en Cambó» 
y acaben per fer lo qu'ell vol. 

Resum: les bombes y els cuadros del Anglada son 
lo més esclatant d'aquesta Primavera. 
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O volem di'ls noms. No més dirèm 
que'l diilec passa entre un jutge y 
un comerciant. El nom dei jutge el 
callem, perquè aixís les preguntes 
que fa's podrin atríbuiral jutge que's 
vulgui y sempre li aniran com l'anell 
al dit. El nom del comerciant també'l 

callèm. Les seves respostes proben qu'es un home llest, 
y ja esti demostrat que tots els comerciants catalans son 
llestos. No esperin doncs conèixel per la Uestesa y vivor 
de les respostes. 

Jutge. —Vostè sab si aquets aparells van sortir de 
la fàbrica de vostè? 

Comerciant. —Jo li diré: A 
casa n'hi han d'iguals. Are, tant 
com assegurarli que son dels de 
casa no li puc assegurar. 

Jutge. —Cenyexis a la res­
posta de lo que li pregunto. Vostè 
creu que X. (aquí el nom de l'a­
narquista ex-empleat a casa del 
comerciant) era capàs de robarli 
aquetsaparelis que després li van 
servir per la bomba? 

Comerciant. —Ja veurà : no 
ho sé si era capàs. 

Jutge. —Cenyexis... 
Comerciaut. —Prò com vol 

qu'hera cenyexi? Jo no li puc 
respondrer lo que'm preguta. 

Jutge. —Anèm al cas: Vostè 
sab si la bomba va sortir carre­
gada de casa de vostè? 

Comerciant. — j ! 
Jutge. —Contesti. 
Comerciant. —Si jo hagués 

sapigut que la bomba podia sor­
tir de casa carregada, no l'hau-
n'a dexaiia sortir. 

Jutge. —Cenyexis 
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Diilec menys, assegurar qu'es persona decent. Barcelona, que 
tant se preocupa de defensarse dels terroristes, potser 
també acceptarà al senyor Puente. 

El senyor Puente diu: 
—Axò no's descobrirà mai. Ja poden fer lo que 

vulguin. Aquí no més hi ha un home que ho pugui des­
cobrir. Aquest home soc jo. 

—Vostè sab... 
—Jo, com a delegat del govern civil, vaig assistir al 

mitin de Sabadell, ahont els anarquistes, a devant meu 
es van conjurar per tirar aquestes bombes. 

Esperèm que Barcelona, quan se vegi el desengany 
dels qu'are s'ocupen de perseguí'l terrorisme, pensarà 
en el senyor Puente. 

EI senyor Puente. 

ESPRÉS del fra­
càs del Gover­
nador civil, del 
quefe de la po-
licíajudicial, de 
Mister Ar row 
y de tots els 

qu'han buscat la manera de des-
cubrir els autors del terrorisme, 
ens permetèm recomanar el sen­
yor Puente qu'en públic ha pro­
mès que si'l dexaven fer, ho 
descobriríatot. Del senyor Puente 
enpodèm dar molt bones referèn­
cies y si bé no asegurèm la infali-
bilitat dels seus medis, podèm, al NO SOLS SOFREXEN ELS POBRES 

—Es un mal de cap: Avans de dinar un ja ha de pensi amb els postres. 
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P O T I I M S 
BARCEIPhINS 

PAPITU 

Molts d'ells tenien les orelles apretades al cap y 
han conseguit per medi d'una estirada d'orelles cada 
dematí en dejú, esténdresseles cap enfòra; prò hem 
de confessar que'ls hi han quedat massa llargues. 
El noi Sami les hi té una mica, en cambi els que 
l'imiten acaben — com hem dit— per tenirles sempre 
massa llargues. 

No critiquem que's vulgui imitar al digne fill del 
Marquès de Marianao, prò hem comensat per dir qu'ell 
era original en les seves maneres. Ell no imita a ningú, 
axis es que'l qui'l vulgui imitar exactament, en comtes 
de parodiar la seva finesa y la seva figura, ha de comen-
sar per imitarlo en lo que d'ell ha fet el nostre primer 
jovincel: no imitar a ningú. Aquesta es l'única mane­
ra d'assemblarshi dignament. 

No hi ha dupte de que'l més distingit dels nostres 
aristòcrates es el noi Samà. No més li falta parlar d ca­
talà—el finíssim català de Barcelona—amb un accent 
menes valencianet. En cambi parla el castellà amb un 
accent marcadament català, y aquesta es la més alta 
gràcia de llenguatge qoe li conexèm. En quan a les al­
tres gràcies, les té totes. Barcelona ha de reconèxer 
qu'ell es l'únic home quina finura té un caient original y 
no imitat de les ridícules maneres afectades que'l vul-
gue crèu que fan l'aristocràcia. 

Descendent per part de mare, de la noblesa més 
antiga de Catalunya y per part de pare de la intrèpida 
nissaga dels colonisadors catalans, reunex la distinció 
a l'aplom de l'home modern. Nosaltres, saludèm a n'ell 
al més autèntic representant de la nostra aristocràcia. 
Nosaltres el saludèm, prò a Barcelona hi ha uns quants 
joves que fan més que saludarlo: l'imiten. 

No citarèm els noms d'aquets fills de grans fabri­
cants, perquè tot el Barcelona que's preocupadel'elegan-
cia els conex, prò farèm constar que per imitarlo, al­
guns d'ells han arrivat a darse un color brú a la cara 
ab fum d'estampa, per tenir aquell tò bronzejat del noi 
Samà. Altres, tenint ja aquet tò, han accentuat més la 
semblansa en la manera de vestir y tantmatex tots han 
arrivat a semblarshi bastant; tant, que si no sabéssim 
queT pare Samà es un home virtuós, se podria pensar 
que té repartida per Barcelona una extensa successió 
bastarda. 

Prò aquest argument es inadmisible y tenim de bus-
carne un de més poderós. Aquest argument es que l'imi­
tat y els imitadors son radicalment diferents. Aparent­
ment tenen una semblansa, prò estudiantlos com nosal­
tres els hem estudiat no s'assemblen de rès. 

Per demostrarho, no més hauríem de fer que descriu-
rer les maneres distingides del noi Samà y les maneres 
imitatives dels seus imitadors. 

L'aplom del noi Samà, per exemple, es en els seus 
deixebles una mena de pas gimnàstic, conseguit amb 
una gimnàstica feta a casa, com la del sistema Sandow. 
Caminen amb el cap tirat endarrera els ulls en blanc y 
mouen les cames com si estessin penjats amb un fil y 
els hi fessin mourer imitant al que camina. Un altre 
exemple: Cap d'ells se descuida de la morenor de la 
cara. — Sobre tot la morenor — prò la major part, 
pequen per massa negres. 

Els senyors barons de Quadras ja'ns perdonaran 
aquesta indiscreció, ells que son tant discrets. Es un 
calembour honest y senzillíssim, que tindrà ressò des­
prés d'esser contat pel PAPITU, en tots els salons, ahont 
concorrin els senyors barons de Quadras. 

Tothom sab que la denominació de la baronia, vé 
del nom de la casa pairal del senyor baró a Sant Llo­
rens de Munt. Prò'ls senyors barons han confós les 
Quadres, am Versalles, y aixi com en Lluís XTV, no 
parava de nomenar aquell deliciós recó de les reials 

— Ja n 'estic tip de tanta llet. SI al menys sortís am cafè. 



PAPITU 351 

barons no veuen l'ocasió de disbauxes, els senyors 
nomenar les Quadres. 

No fa gaire, va anar a veurels una visita d'aquelles 
de confiansa. 

—Què tal, senyors barons? 
—Molt bé, molt bé! 
—Y el seu fill què tal? 
—Molt bé, giacies. El tenim fora. 
— A l'extranger?—va dir la senyora. 
—No, senyora, no. El tenim a les Quadres. 

De tant en tant, la nostra burgesia, dona soireés. 
Pera anar an aquestes reunions se necessita cotxe, 

propi o llogat, prò cotxe. En una d'aquestes reunions, 
•celebrades fa poc, va anarhi lo bò y millor de la nos­
tra gent de diners y de lo bò y millor era una distin­
gida família de fabricants, que'l rei va condecorar fa 
poc. Aquesta distingida familia tenia avans abono de 
cotxe prò are, d'ensà que S. M. s'ha enrecordat d'ells, 
el tenen propi. Y tot es dir: «Ahir amb el nostre cot­
xe... Si volen ja'ls hi deixarem el nostre cotxe... Cregui 
que'l tenir cotxe propi, puja molt.» 

La joventut ballava. Després d'un rigodó, se va en-
sajar el pas à quatre. Les mamàs xerraven, sense per­
dre de vista els vestits de les filles. Y les hores marxa­
ven dolsament. 

La mare de la distingida familia ab cotxe propi, 
al cap de molt rato de rigodó y pas à quatre, se va 
dirigir a les noies. 

—Mirèu qu'es molt tart. Aquest ball es l'últim. 
Un altre ball. Les noies no tenien ganes d'anarsen, 

prò la mare les va tornar a cridar. 
—Prou, filles, prou. 
—Un ratet més. 
—No, no, anèm que'l cotxero's deu impacientar. 

L'acompanyo en el sentiment. 

OMENSEM per dir qu'acompayèm al 
senyor Vallès y Ribotenel sentiment. 
No sabèm si vostès saben que se li ha 
mort fa poc un dels seus grans amics 
y gran federal. Un dia per cada hú. 
Sentim molt la desgracia. Nosaltres 
ja vàm cumplir anant al enterro. Va 

ésser un enterro mol lluit y ab tant trist motiu la 
familia va rebrer moltes probes d'amistat y afecte. 

A l cementiri y quan el cadavre va haber rebut se­
pultura, el parent més pròxim es va dirigir a nosaltres 
per dànse les gràcies, prò l'emoció, mol natural en 
aquells moments, y la circunstancia de trovarse entre'ls 
presents al acte l'ilustríssim diputat y orador senyor 
Vallès y Ribot, va fer que dirigintse a n'aquet li pre­
gués qu'en nom de la familia fés el discurs de gràcies. 

—El senyor Vallès y Ribot els hi dirà cuatre ton-
teries —ens va dir el parent— dirigintse a nosaltres 
amb els ulls plens de les llàgrimes pròpies d'aquelles 
circunstancies. 

— Ahont va tant depressa, vostè que li agrada tant seure? 
— Vaig a comprar una cadira. 

EI governador civil. 
L Governador civil de Barcelona es un 
home digne de totes les considera­
cions, prò creièm que no ha nascut 
per Governador civil, de la matexa 
manera que l'Ubach y Vinyeta no ha 
nascut per inmortal. 

L'altre dia'ns parlava de que are la 
policia posarà en pràctica un sistema meravellós. 

—Es un sistema de lo més pràctic, de lo més mo­
dern — êns va dir.— Mirin, consisteix en lo següent. Tot 
objecte conserva la marca dels dits que l'han tocat. 

—Ah! el sistema Bertillon? — l i vàm dir nosaltres. 
—Just! aquet —ens va respondre, admirat de que'l 

sapiguessim.— Doncs bé —va anar dient— Hem deci­
dit posarlo en pràctica. El creièm d'uns resultats segurs. 
Com vostès compendràn, en els trossos de bomba que's 
recullen, per forsa'ls dits dels criminals, hi han de que­
dar marcats .. 

—Y ja conten amb els procediments químics per 
revelarlos? 

—Procediments químics? —va preguntà'l governa­
dor. ^A quins procediments químics se refereixen?... 

—No parla del sistema Bertillon? 
—Sí, senyor. 
—Doncs, dispensi, ^còm pensa que's poden compro­

var les senyals dels dits? 
—Ah! no savía que's necessités el procediment 

químic. 
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< Si del mes 
de les flors • 

Altre vegada els ciuta­
dans tindrèm la sort de po 
der votar. No coneixèm nin­
gú que no s'en mori de 
ganes. Sobre tot aquesta 
vegada qu'el vot serà obliga­
tori. Sembla que quan una 
cosa es obligatòria's fa més 
de gust. L'amor n'es un ex­
emple. La naturalesa ha fet 
l'amor obligatori y per això 
tothom fa Poblet y Santes 
Creus per tenir dóna. 

Suposèm que '1 núme­
ro de votants admirarà als 
mateixos qu' estàn acostu­
mats a admirà'ls mohiments 
electorals. Emprò nosaltres, 
de lo que més ens admi­
raríem, seria de que ningú 
hi anés. 

Lo que causarà admira­
ció, no el dia de les elec­
cions sino are, en aquet ma­
teix moment, 'serà la noti­
cia que podèm donar com a 
certa: la Lliga no presenta 
candidats. 

Volen rès més admira­
ble? Serà tant admirable com 
vostès vulguin, prò un cop 
esplicat es molt senzill, 
molt llògic y molt ben entès. 

Aniràn a les urnes no­
més qu'els lerrouxistes; gua-
nyaràn tots els puestos, s'a-
poderaràn de casa la ciutat 
y — are ve la bona — quan 
les coses se presentin bé es 
ferà una nova solidaritat y 
amb un très y no rès, tots 
els lerrouxistes es passaràn 
al catalanisme com els de 
l'última fornada, y la Lliga 
Regionalista y la seva su­
cursal C. N. R. hauràn gua­
nyat les eleccions del 2 de 
Maig, sense haver presentat 
candidats. 

Recomanèm als lerrou­
xistes que s'estalviin els 
mals de cap de fer la tria. 
Qu'es desenganyin: tant es 
que hi posin uns candidats 
com uns altres. Fet y fet, es 
un camí que tots l'hem de 
fer. 

—M'ha dit no sé què del <amor platònic o ris». 
- Y tu, que II has dit? 
—Que tot to que vulgui si'm posa automòvil. 

mamm 
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Les conveniències 

Quan en Falet Cirera's va casar tothom li va dir 
que feia un disbarat. Els seus desconsolats pares, ger­
mans, cunyats, oncles, cosins y demés parents y tots 
aquells amics y coneguts convidats a tots els enterros, 
li van dir que feia un mal pensament. Prò ell no se"ls 
va escoltar. De totes les passades, surti lo que surti's 
va voler casar, convensut en el fondo, de que ella era 
una bona noia y que si tothom la tenia per una qual­
sevol era perquè no la comprenien, ja que ben mirat 
les que ho semblen més ho son menos que les altres. 

El casament se va fer y els seus desconsolats pares, 
germans, cunyats y demés parents, amics y coneguts, 
desseguida van veure que no s'havien equivocat, prò 
les coses tenen un límit y a don Josepet Cirera, pare 
d'en Falet, li va semblar que lo que la seva nora feia 
del seu noi ja havia arribat al límit. 

—Mira noi—li va dir—jo soc el teu pare y com a 
pare et parlo. Vas volguer ser desgraciat y ja ho eís. 
Me vas volguer portar la deshonra y ja la tenim a casa. 
La teva dona es una qualsevol. 

—Prò, papà. 
—Prou. Em consta. Aquets ulls ho han vist. Tu 

vius cego. 
—Vostès la calumnien. 
—Que la calumnièm? Deu te fassi bó. No t'haig de 

dar més esplicacions. Cal que hi posis terme d'una 
manera o d'un altre. Perquè tu matex pots pensar lo 
que diu la gent. 

En Falet Cirera no'n va creure rès. Ell coneixia a 
la seva dóna més que'ls altres, prò'l seu pare qu'era 
home qu'estava pel ben veure no va dexar dormir la 
qüestió y va procurar que'l seu fill vegés alguna cosa. 
Hi van haver rpals de caps, que mai ne falten, renyines 
entre'ls sogres y el matrimoni, reconciliacions entre 
els esposos, crits, soroll, y sobre tot, com ja hem dit, 
reconciliacions, moltes reconciliacions. 

Prò, don Josepet, volia sortir am la seva.—Ont s'es 
vist? Aquest escàndol es intolerable—deia am molta raó. 

Un dia va venir la ocasió. Podia fer veure al seu 
noi lo que'l seu noi no volia creure. La esposa adúltera 
amb un vehi. 

En Falet ho va veure y li va caure la vena dels ulls. 
Arrencant un gran plor que li va servir de consol va 
abrassar al seu pare reconexent que qui sol s'aconse­
lla sol se penedex. 

—Ja't vaig dir que hi havies de posar frè a n'aquets 
escàndols—deia don Josepet. 

—Ja ho veig papà, ja ho veig—deia'l noi després 
d'haverho vist. 
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LAXÀTEDRA DEL ESPERIT SANT 
—Ja ho ha eslat de dolent t l aeu sermó, Mossèn Cstebanell. 
— B* que • he abandonat massa al Esperit Sant. 

Y en Falet naturalment, va decidir venjarse y va 
dir a la seva dóna lo que's diu sempre en aquets 

—Entre tu y jo com si mai ens haguéssim conegut. 
Tu fes el teu camí, que jo faré'l meu. 

La esposa veientse culpable's va preparar per obeir 
y abandonar per sempre al marit enganyat prò la fa­
mília, doti Josepet, la seva desconsolada esposa, ger­
mans, oncles, nevots y demés parents, amics y cone­
guts, tots els que s'havien empenyat en qu'en Faiet hi 
vegés clar, en que acabés amb aquella situació tant 
ridícola am tot y ser inmoral, are's van oposar com un 
sol parent, a que despatxés la senyora. 

—Com s'entén?—digué'l pare.—Si que la pujaríem 
dreta la paret! Axis es com vols arreglar el teu as­
sumpte? Per axó nosaltres hem passat hores y hores 
convencente de qu'ella't faltava? Ah! no! Falet no, la 
inmoralitat no arrívarà a tant; tu continuaràs vivint am 
la teva esposa y faràs qu'ella's corretgexi de la seva 
mala vida y l'estimaràs y procuraràs que la societat 
oblidi tot lo que sab d'ella. Falet, lo passat, passat, y 
pensa que si t'hem dit y t'hem fet veure lo que t'hem 
fet veure, ha sigut perquè devant de la societat no pas­
sessis per un deshonrat; amb axó, menos voldrèm are 
que per acabarho d'arreglar la dexessis. 

En Falet, després d'haver passat apurs y hores 
amargues per convencés de que la seva dóna l'enga-
nyava'n va tenir de passar per tolerar la 
seva companyia. Què podia fer ell si els 
matexos que li van fer veure la falta, el 
van obligar a perdonaria? 

PAPITU PICAROL 

FOLLETI DE «PAPITU» 

L'Invàlit 
per Mark Twain 

Tinc l'apariencia d'un home de seixanta «nys y casal, prò 
aquest potat més es degut a les meves desgracKt qu a cap altre 
cos í ; Jo soc solter y solt tinc quaranta-un anys. Potser no s'ho 
creurà votlé que \o qui semblo un ombra, uns dos anys avans era 
un home de ferro, s i , robust, un verdader atleta; y, no obstant, 
aquesta es la pura veritat. V més estrany que tot lo que II dic es la 
manera com vaig perdre la salat. La vaig perdre iot vetllant un 
caixó de fusell* durant una nit d'hivern, en un viatge de dugués 
centes milles de ferrocarril. Ja veurà. Ja li esplicaré. 

Jo visc a Cleveland a l'Ohio. Vefaqui qu'un dia de neu, al arri­
bar a casa a entrada de fosc me trobo, la primera cosa, am la nova 
de que'l meu antkc company d'estudi, en John B. Hackell havia 
mort el dia avans. Les seves darreres paraules sembla qu'havien 
espressat el desltg de que les seves despulles fossin transportades 
per ml a casa del» seus pobres pares qui vivien en el Wisconsin. 
Vaig sentir un Inmens dolor. Prò no podia perdre lemps en lamen­
tacions perquè'm calia marxar dessegulda. Vaig apunlanne la se­
güent direcció: 

LEVI HACKETT 
Pastor 

BETHLÉH EM,—WISCONSIN 

y vaig sortir escapat, al travers dels torbs de neu, cap a l'estació. 
Alli vaig trovarhl la caixa de pi que Ja m'havien descrit. Vaig cla-
varhi la direcció, em vaig assegurar de que la colocaven en el 
tren y ra'en vaig anar cap al bufet a comprar sandwitxoa y dga-

rros. Al tornar < la sala d'espera vaig quedarme parat de retro-
barhl ia caixa y al teu costat un home guaitant al un cantó y al 
altre, amb una tarjeta, claus y martell a les mans- Al veure qu'aquell 
minyó començava a clavar la tarjeta damunt la caixa vaig córrer 
cap el tren a demanar esplicaclont. Pró, no: vet'aqui que la meva 
caixa seguia quletona dintre'l vagó. La veritat era qu'una grossa 
equivocació Inadvertida per tothom m'havia apropiat una caixa 
plena de fusells qu'aquell minyó havia deixat a la sala d'espera 
pera expedir a una companyia de carrabiners, y (yi'ell s'havia que­
dat am la caixa que tancava'l bagul y'l cadavre! 

Vén cridar allò de -seftores viajeros al tren!» Vaig agafà I furgó 
y'm vaig atteure demunt d'una pila de baKatJes. ja hi havia'l con­
ductor tot enfeinat, un bon mosso d'uns cinquant'anyt, am cara 
d'home trempat y de persona decent; un home viu y sociable. 

Al punt d'arrencàl tren un desconegut saltà en el furgó y va 
dipositar demunt de la caixa mortuòria (o millor dit, de la caixa 
dels fusells) un paquet de formatges de Limburger, de dimensions 
y olor respectables. Per parlar am propietat vos diré que jo ales­
hores no ho sabia pas que fossin formatges de Limburger, ni mai 
n'havia sentit a parlar y estava per consegüent en la més compler­
ta ignorància de les seves cualitats. Perfectament. Corriem a tota 
velocitat al travers de ia desoladora nit La tempesta bramava al 
nostre voltant y una tristesa profonda m'invadia, omplimme'l cor 
de desconsol. El conductor va fer algunes reflecsions apropóslt 
del mal temps y del fret; després, corrent les portes pels rails, les 
va tancar hermèticament am pany y clau, va tancar la finestra am 
conte y desseguida's va ocupar de classificar els bagatjes fent pi­
les per-ci per-llà boi taral-lejant am veu baixa y ara cara de satis­
facció allò tant sentit de «La Favorita- E una bella, e un angelo, 
am bemolls y tol. Entre tant jo començava a notar una fortor pene­
trant que s'escampava per l'aire glaçat Això m'afectà en gran ma­
nera perquè jo atribuïa aquesta fortor al meu pobre amic difunt. 
HI havia un no sé què de lúgubre en el fet del meu amic d'enviar-
me un recort tant emocionant; fins vaig tenir trevalls pera deturar 
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El quefe de la policia judicial 

ÈS tenim que dir d'aquest senyor, 
al contrari. El tenim per una bona 
persona. En cambi no responèm de si 
Barcelona n'esti contenta o no. Tam­
poc sabèm si'n Maura n'esti content; 
encara que si'n Maura n'esta content 
a Barcelona no la treuria de cap mal 

de cap. 
Si'ns pregunten perquè, la ciutat no hi confia, res-

pondrèm que'l cor li diu. Convinguèm en que no es 
molt difícil compendrer que'l quefe de la policia judi­
cial no pot ésser per ningú el tipo ideal del policia, té 
més aviat tipo de cobrador de contribucions, y tot lo 
més que li concedim es tipo de policia clàssic, d'aquells 
que, quan a Barcelona encare no's conexien les bombes 
s'estaven recolsats en un abre —sense vigilar— com 
els d'are. Axò es tot lo més que té de polida. 

Había sigut fiscal, tothom n'estava molt content. 
Encare que no se l considerava una gran cosa, tothom 
deia que Deu-ni-dó. 

Era un fiscal qu'agradava. Si nosaltres fóssim rics 
y fos moda y possible tenir fiscal propi y ell ho volgués 
ser el tindríem per fiscal. En vam quedar enamorats 
el dia del procés Rull. Anaven passant els ferits de les 
bombes y cada ferit era pera ell més digne d'admiració. 

—Vostè què té?—preguntava al ferit. 

1 

— Oracles a Dia que l'atrapo; sempre se m'amaga, sempre'm Irenca per 
la cantonada. 1 

— Ja veurl, senyor metje, fa tant temps qu'estic bó. 

les llàgrimes. Ademés, temia per sobre de tot que'l conductor 
també sentis la fortor. No obstant aquét seguia taral·lejant sense 
deixar sospitar rés. Alabat slga Deu. Prò, cuant a ml, cada minut 
me (robava pitjor, a cada minut la fortor era més marcada, més in-
soportable. Cuan el conductor va acabar les classificacions es va 
posar a encendre un foc Infernal en l'estufa, lo que'm va alarmar 
d'uua manera inesplicable: a mi'm semblava alló'l pitjor dels erros; 
era casi evident qu'alló seria d'un mai efecte deplorable pel mea 
pobreamlc difunt En Thompson—perquè'l conductd's dèia Thomp­
son, després ho vaig averiguar—va comensar a reculllr tots els 
bocins de combustible que trobava, boi fent l'Interessant observa­
ció de que «poc importava la temperatura de fora*. Jo no vaig re­
plicar, prò interiorment pensava que no era pas aquell el bon cami. 
Y ell, vinga cantar, y l'estufa vlnga devenlr vermella, y l'atmòsfera 
del furgó sofocant Jo'm notava que'm tornava groc y que'l cor me 
tèia mal, pro callava y sofria sense queixarme. Dessegulda vaig 
reparar que'l e una bella... e an angelo s'anava debilitant... debili­
tant fins a cessar per complert. Hi hagué un silenci espantós. Des­
prés en Thompson va di r 

—Ejhém! Em sembla que no era pas fusta de sindal la llenya 
de l'estufa. 

Va respirar tres o quatre cops y's va dirigir cap al cadav... cap 
a la caixa dels fusells, s'aturà un moment devant del paquet dels 
Limburgers y s'entornà a seure al meu costat, tot impreslonaL Des­
prés d'uns moments d'abstracció va dirme boi senyalant la caixa: 

—Un amic? 
—Si. vaig dir amb un geméc. 
—Un xic madur eh? 
Vàm quedarnos un ratet silenciosos, abstrets en les nostres re-

llecsions. Després, en Thompson va dir am veu baixa y poruga: 
—Devegades un no n'està ben segur de si son completament 

morts; semblen morts pró's queden tebis y am les articulacions 
flecsibles, y un dubta de la seva mort. Alguna vegada n'he traspor-
tat d'aquestos, y créguim que no son gaire tranqullisadors: sem-
pre's té la por de que s'aixequin pera mirarnos la cara... 

Després d'un altre curt silenci, aixecant el bras en direceló a la 
caixa, va dir: 

—Per"xò, per aquét no crec pas que hi hagi perill. M'hi jugo un 
peix qu'es ben mort. 

Vàm callar per una estona, meditant dintre'l vent y'l soroll del 
'ren, fins qu'en Thompaon tot animat va dir: 

—Qué hi farèm! Tots hem de morir un dia o altre, alxó es fatal 
L'home, nat de la dóna, estarà poc temps en la terra y son fi serà. 
proper, diu l'Escriptura. Per més que s'hi reflecslonl no t'en treu 
rés. Es una cosa terrible y solemne. Tothom hi té de passar. Un 
dia voslé's lleva sà y fort, (en-t-arrlbant an aquesta frase en 
Thompson s'aixeca, s'en va cap a la finestra, trenca un vidre y treu 
el nas a fora l'aire durant un o dos minuts y torna al meu costat; 
jo, aleshores em vaig aixecar y vaig fer lo mateix, y aixis vàm 
anar alternant durant tota la conversa) y l'endemà ja no's canta 
gall ni gallina de vostè, y els Indrets que vos conegueren no vos 
coneixen ja, com diu l'Escriptura. Es una cosa terriblement curio­
sa y solemne. Prò, no hi hà més, tots ho havèm de fer un dia o 
altre. 

Aqui hi hagué un'altra llarga pausa. 
—De qué ha mort? 
—No ho sé pas. 
—Fa molt temps qu'es mort? 
Me va semblar prudent allargar els aconteixements a fi de jus­

tificar lo que passava. 
—Dos o tres dies. 
Pró no'm va valguer la mentida perquè en Thompson va mirar-

me amb un posat d'incredulitat que volia dir: voièu dir tres o qua­
tre anys. Y va seguir parlant com qui ignora les meves afirmacions, 
insistint sobre'ls inconvenients dels enterres massa retardats. S'en 
va anar cap a la caixa prò dessegulda s'en va entomar corrents y 
depressa. deixant anar aquesta observació: 

—Ben mirat, em sembla qu'haurieu fet millor d'enterrarlo l'istiu 
passat. 

Es va asseure, y, ensorrant la cara en els plecs d'un mocadoràs 
vermell va començar a bellugarse y balancejarse com aquell qui fà 
tots els esforsos pera aguantar quelcom d'intorerable. Entretant la 
fortor devenia asficsianta. La cara d'en Thompson era blanca com 
la cera; la meva com el paper. En Thompson, ara la ma a la cara y'l 
colse sobre'ls genolls agitava en l'altra ma'l mocadoràs en direcció 
a la caixa y deia: 

—A fé que n'he trasportats, y alguns ben adelantadets, pro 
iSenyon cap com aquét qu'avensa a tots els demés. Miri , el més 
adelantat ai costat d'aquèt era olor d'heliotrop. 

Aviat es feu necessari pendre mides sèries. Jo vaig proposà'ls 
cigarros. En Thompson va acceptar. 

—Potser això'l modificarà un xic; va dir. 
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—Ja ho pot veurer, vatx quedar cox. 
—Cox?—deia'l fiscal—Ja ho veuen senyors! Ja ho 

veuen! Quin cuadro de dolor! Aquest senyor va quedar 
cox. 

Passava un manco. 
—Ja ho veuen senyors. Ja ho veuen! Un altre 

cuadro de dolor! 
Anaven passant ferits y per tots tenia les matexes 

paraules. A l'últim va passar un senyor que exterior­
ment no mostrava senyals d'haber sigut ferit. 

— Y vostè? 
—Vaig quedar una temporada sort, i conseqüència 

del soroll de Texplosió. 
—Sórt? Ja ho veuen, senyors! Ja ho veuen! Quin 

cuadro de dolor. 
Es lo que dèiam: Com a fiscal, era una joia. Are, 

com a quefe de la polida judicial—no'n responèm. 

í 

PAPITU 

Un ministre solidari 

ES últimes noticies son bones. Sembla 
qu'en G. Besada, ministre d'histfnda, 
cau. Ja era hora. En G. Besada no es 
sant de la nostra devoció. Si'ns fan dir 
perquè, no'ls hi sabrèm dir, prò sigui 

per lo que sigui, no es sant de la nostra devoció. 
En cambi, cor que vols cor que desitjes, jles últimes 

noticies ens han dat una verdadera alegria. Sabèm de 
bona tinta qu'es molt fàcil que l'apreciable D. Federic 
Rahola, sigui nombrat ministre d'hisenda. Ja era hora. 
Nosaltres potse no estèm d'acort ab totes les idees de 
D. Federic Rahola, prò en cuant a les cuestions econò­
miques ens avením completament amb el seu criteri. 
De manera que'l seu probable nombrament ens ha 
omplert d'alegria. Nosaltres, podem ser revolucionaris, 
de la flamarada o de la colla del tot o rés, prò en cues­
tions econòmiques —ho declarèm am sinceritat— som 
absolutament conservadors. 

I m p r e m t a d * J o a q u i m H o r t a . — B a r c e l o n a 
Imprèi am Tinta Negra n.0 5975 de las FarbeDfabríken Otto Baer. Radebenl. 

Vàni xuclar enérgicamenl els nostres cigarros durant una estona, 
tot procurant imaginamos que s'hi trobava diferencia. Va ser inútil; 
al cap d'un moment, y sense ni menys consultarnos, tots dos vim 
deixar caure'ls cigarros dels nostres dits afeblits; en Thompson 
gemegava: 

—No, capità, el tabac no'l modifica pas, al contrari, encareputmés, 
talment com si's sentis estimulat. i Q u i li sembla que podríem fer? 

|o no tenia cap idea; estava entontit donant méa importaucia a 
un moviment de deglució qu'a la salvació de la vida. En Thompson 
murmurava am veu ronca contra'ls episodis d'aquella nit. De vega­
des s'adressava al cadavre y li donava diversos tractaments civils 
y militars, y jo notava qu'a mida qu'aumenlava la fortor li anava 
concedint una més alta promoció. Ai cap de vall va d i r 

—Tinc una idea; què li sembla si enretiràvem al coronel com a 
una dotzena de passes cap al estrém del vagó? 

Em va semblar un plan esplèndit. Vam anar primerament a cer­
car una glopada d'aire fresc a la finestra y després, ajupintnos de 
cara ai mortal formatge vàm agafar la caixa per sota. En Thompson 
es va torbar -Oooh... hissa!! Y apa, vim arrencar am tota l'ener­
gia; prò, tot d'una, en Thompson rellisca y cau de nas sobre'l 
formatfe, y desseguida's va quedar sense coneixement. Als pocs 
moments ja's va sacsejar, es va axecar, y, fot tambalejantse, es va 
dirigir cap a la porta que va començar a forcejar cercant aire y cri­
dant am ven ronca: 

—Cuiteu, corrèu que'm moro. Dexèume passar! 
A fora, a la plataforma, li vaig agafà'l cap, y amb l'aire fret va 

començar a retornar. 
—L'hém apartat gaire al general? —va preguntarme. 
—Cal si tot just l'hem fet bellugar. 
—En hora bona. Es veu que no vol que'l toquin y si ell s'hi em-

penya sortirà am la seva; sempre'n resultarem derrotats. Hauríem 
de cercar altra cosa. 

Amb una nit tant terrible era impossible, no obstant, quedarse 
a fora perquè hauríem quedat glassats. Va ser indispensable'l tor­
nar a entrar y tancar la porta y succeirnos en el vidre trencat de ta 
finestra, fins que després d'haver baxat en una estació ahont vàm 
passar uns pocs minuts, en Thompson va entrar tot content 
cridant: 

—Va bé, va bt; em sembla qu'aquesta vegada ja li tenim el peu 
al coli al comodor. Em sembla que ja tinc l'arma pera combalrel. 

Era una garrafa d'àcit Knlc. Va regarne tot el vagó, y va inon-
darne la caixa y ' i i formatges y lot. y un cop llest d'aquesta feina 
ens vàm asseure plens d'esperança. No van tardar gaire * veure's 
els efectes. L'amalgama dels dos perfums ens va fer fugir ràpida­

ment cap a la porta, y alli a fora en Thompson, axugantse'l front 
va dir am veu moribonda: 

—Tot es inutti. No s'hi pot rès. Es servex de lo que probèm pera 
modificarho donantli'l seu perfum y reeespedinsho. Confassém, 
capità, qu'are es cent vegades més terrible qu'ai principi. Mai havia 
vist a ningú que's prengués la feina am tant entussiasme com ell, 
mai de la vida-

Vàm tornar a entrar avans de gelarnos del tot, pro allò no era 
soportabie de cap manera, no s'hi podia tenir cara. Oesd'aleshores 
no vàm fer més qu'anar de dins a fora y de fora a dins, alternativa­
ment gelats, torrats y asficsiats. 

Al cap d'un hora vàm airíbar a un'aitra estació. Ai arrencarne, 
en Thompson va entrar carregat amb un sac. 

—Capità, —deia.— Vaig a intentar un'aitra cosa, la darrera ten-
tetiva. Si no sortim am la nostra, no'ns queda més remei que morir. 

Ointre'l sac hi havia lo següent: un fex de plomes d'aviram, po­
mes seques, fulles de tabac, drapots, sabatots, sofre, assa-fcetida 
y encaro una pila d'altres coses. Les va apilotar damunt d'una 
planxa de ferro al mitj del furgó y hi va calar foc. lk\ cop tot encès, 
me semblava impossible que'l mateix cadavre pogués resistirho. 
Es pot ben assegurar que tota la fortor que fins aleshores havíem 
sentit era poesia pura, y, no obstant, el perfum primitiu persistia 
de la mateixa manera cridanera qu'avans. Pitjor. Les altres pudors 
semblaven tonificarlo. 

Aquestes reflecsions no les feia sobre'l terreno sinó sobre la 
plataforma. Al sortir en Thompson va caure mitj asficsiat. Quan 
recobrarem els sentits va dirme morlbond: 

—Ens hem de quedar a fora, capità, per forsa; el ministre vol 
viatjar sol; no podèm contradirlo. 

Després va afegir: 
—Ademés,r,sabèu? Estèmenmatzinats. Aquest es el nostre darrer 

viatje, Arrepentexis. El resultat de tot això serà un tifus com una 
casa, com si ho veiés; m'ho conèc, si senyor, si; havém sigut escu-
llits, com hi ha Déul 

Al cap d'un hora ens vàn retirar insensibles com un terrós de 
gèl; vaig estar a 43 graus durant ires setmanes, sense coneixement. 
Aleshores vaig sapiguer qu'havia pasat aquella terrible nit en com­
panyia d'una ignoscenta caxa de fusells y un lot de lormatjes sen­
se malícia, pro, ay, la veritat va arrivar massa tard. L'imaginació ja 
havia fet la seva obra y la meva .constitució estava destrossada 
per sempre. NI les Bermudes nl cap altra terra podràn tornarme 
la salut. Aquest es el meu darrer viatje. M'en entomo cap a casa 
pera morir. 

FI 1 . 
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I ' H U M O R D E L S A V I S 
ANGLATERRA. — BUNBURY 

xenry Willam Bunbury, BO tant h ib l l nl tant caricaturista com els Qllray y Rowlandson qui ja coneixen els nostres lectors, té molts punts de con­
tacte amh ells Slga perquè I època, am les naturals particularitats de nacionalitat, de moda. d'influencia del moment històric, etc, plasmin paralelament 
l'estil dels artistes contemporanis o sigui perqut l'indumentària de l'època dllumi la personalitat dels artistes al nostres ulls, esborri matissos fins a 
ferlos a tots d l i semblants, com als ulls del europeu semblen els xinos tots Iguals, lo cert es que la noticia blogriSca qué vam donar d'aquells altres dot 
artistes pot aplicarse en essència an el qu'avul presentèm, y escusa per consegüent, tot anàlisi. 

En Bunbury, com tots els seus confrares, va ecserclr dt caricaturista d'una manera secundaria dintre'l conjunt de la seva obra. Va passarse'ls any» 
que van del 1730 al 1811, naixent, creixent, dibuixant paisatges de paisios diversos, convivint am la gran gent, dibuixant retrats de Ics més elegants y 
hermoses dònes ae la seva AfrA-///í, viatjant, casantse, dibuixant assuntos militars, actuant dVcajíer acl duc de York, guerrejant a Amèrica en les liles 
de la Milícia de sa Graciosa Magestat, tenint fills; fent caricatures y morint. 

En Bunbury no va fer mai caricatura política, sinó del gran mon londinenc. 
Aquestes, com dèiem al començament, no v l n ser mal de les mès hàbils ni Intencionades: la recerca de lo grotesc es en ell un xic pueril. Prò es un 

artista de-debò, y un artista de debò del segle Xvni es una cosa qu'ecsigex veneració y respecte fins als qui no'n son delectat v 
HANS SACHS. 

Menestrals diumenjaires Reclutes 

1 í ' 3 v / t 

Soirèe 
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C o r r e s p o n d è n c i a 

Taca negra, Explendit. Anl r i a dugués planes. — Dr Fal, No es t í mala­
ment prò es defectuós.—£/ftaroí de//ru/rtu/. Son Insignificants.— ^/ycA, 
Es dolent el dibuix. — Fircas, Es molt gastada la llegenda, y'l dibuix es 
massa tnlantll.—ffeabnen/, No té cap grada—/0k H , Ho publlcartm un xic 

arreglat. — Espintta, No es nou nl humorista.-/?ac. Esta molt b< demostra 
moltes condicions, pró queda prim y Indcds: lassln d'alties procurant di­
buixar sense vacllacions y simplificant un i l c mt* els ropatjes. — Etgnarl-
doU, No servei. — T. Rusca. Ja t* un xic de grada, pró no ha sabut donarli 
lorma. Potser ho aprolllartm arreglanllo. — P. F. Passin un altre. Vostè t< 
condicions. Me sembla que l'hem llegit a La Tomasa. Tè regust del any 68. 
—S. H. O , A n l r i . Envií més coses, pró per Dcn fasal'l favor dc caabUrsel 
pseudoml.—i/üíina, Anl r i , arreglat.—/. Trilla, No va ni ab rodes. 

jÇ, 'Sscande Jnsfa/creions -Slécfriques 
d* totts c lasses 

treballs garantiis 

Rambla Qanalefes, 13, 1.er- telèfon 1764 

E r a s m e S a l a 
= Mctje dentista = 

Malalties de la boca y dents. - Procediment únic y 
= inofensiu pera les estraccions sense dolor = 

Carrer de Santa Agna, 6f principal 

T R E N C A T S (Herniats) llegiu: 
Si voleu trobar alivi instantani, contensió absoluta y curació radical de vostres mals, useu els moderns aparells de 
l'especialista TORRENT, que son els millors del mon pera la curació de tota classe d'hernies; sempre nets, sense tirants, 
pells, ni adornaments dc cap classe, no molesten ni fan bulte, emmotllantse al cos com un guant; homes, dones y nens, 
deuen usarlos. Construcció exclusivament a mida y pera cada cas concret, devent, per tant els herniats tots, abstindres 
de comprar cap aparell sense consultar primer a l'especialista TORRENT. Consulta particular de 2 à 5. 

Portal de l'Aogel, 21 y 23, pis p r à e p LflVa^vuídï'v^p'r" C m k m > 13' m m 

Boas y Colliers Pluma Echarpes fantasia. etc.-Gran 
ocasió.-Bon assortit a preus molt 

baratos: PELLETER1A FRANCESA 

Portal del Àngel, 5, entressol (Prop de la Piassa Catalunya; 

J . P a s c u a l y C a s a s s b " 
S A S T R E 

mudat de casa, desde'l carrer de Santa Rgna i la 

Rambla de Catalunya. 5, pral. 



—Y doncs Pirrl. jEncare no tens feina de manobre? Així encare deus anar amb el manubn peis carrers. 
—No, are escric pel teatre català. 


